INSTRUCCIONES

2005-06-16

KIT DE NEUMATICO ANCHO SOFTAIL

J01711
GENERALIDADES
Kit numero
43684-99A
Modelos

Este kit se adapta a los modelos FXSTC, FXSTS, FXSTSB,
FLSTC y FLSTF de 1997 a 1999.

Este kit permite la instalacién de un neumatico trasero (incluido)
mas ancho que el neumatico original en algunas motocicletas
modelo Softail. Con la excepcion de las motocicletas FLTSC,
todas las piezas incluidas en este kit se instalan de la misma
manera que las piezas de equipo original.

Piezas adicionales requeridas

Se necesita una rueda dentada diferente para completar la
instalacién de este kit. Donde su concesionario Harley-Davidson
debe comprarse, por separado, una rueda dentada negra
angosta o una rueda dentada ranurada cromada angosta.

Loctite 262 (rojo)

Lubricante del guardacadena primario (HD-99887-84 [cuarto
de galén EE. UU.], HD-99886-84 [galon EE. UU.]).

4 ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
lainstalacién correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no esta dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacion. La instalacion
incorrecta de este kit podria causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

NOTA

Esta hoja de instrucciones hace referencia a informacion del
Manual de servicio. Para esta instalacion se requiere el Manual
de servicio de su modelo de motocicleta, el cual puede obtener
donde un concesionario Harley-Davidson.

Herramientas especiales necesarias

* Manual de servicio Harley-Davidson del modelo y afio de
su motocicleta

» Herramienta de bloqueo de propulsién primaria (HD-41214)
» Llave dinamométrica
+ Calibrador de cuadrante

+ El equipo para cambio de neumaticos incluye un soporte
para rectificacion/balanceo de ruedas o un rotador de
ruedas.
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€5 Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plastico y metales, los

Contenido del kit
Vea la Figura 5 y la Tabla 1.

INSTALACION

NOTA

Cuando se instala este kit en los modelos FLSTC o en
motocicletas equipadas con elementos de sujecion de
acoplamiento Softail sin soportes de alforjas (kit numero
53531-95A), usted debe seguir los pasos importantes con
respecto a la instalacion de los elementos de sujecion del
guardabarros que se describen en la parte superior de la pagina
2 de esta hoja de instrucciones.

1. Levante la parte trasera de la motocicleta lo suficiente
como para permitir la extraccion de la rueda. Sostenga la
motocicleta con bloques adecuados debajo de la estructura
y quite la rueda.

2. Quite de larueda la rueda dentada y deseche. Esta rueda
dentada NO se volvera a usar.

Drene el lubricante del guardacadena primario.
Quite la cubierta del guardacadena primario.

Quite la cadena primaria, embrague, rueda dentada de
compensacion del motor y ajustador de la cadena como
un solo conjunto.

Quite el eje intermedio del arranque y el arranque.

Quite el guardacadena primario interior y deseche el o-ring
de labio del carter.

8. Extraiga los pernos pivote que estan enroscados en cada
extremo del tubo del eje oscilante. Quite el tubo del eje

oscilante.

9. Quite la correa de propulsién de la rueda dentada de
transmision.

10. Coloque una correa de propulsion nueva del kit sobre la
rueda dentada de la transmision.

11. Instale el tubo del eje oscilante.

12. Instale el guardacadena primario interior usando el o-ring
de labio del carter del kit.

13. Instale el arranque.

14. Instale el eje intermedio.

15. Instale la cadena primaria, el embrague, la rueda dentada
de compensacion del motor y el ajustador de la cadena
como un solo conjunto.

16. Realice la alineacién de la rueda dentada.

17. Ajuste la tensién del embrague y de la cadena primaria.

18.
19.

Instale la cubierta del guardacadena.

Vuelva a llenar el guardacadena con lubricante.

cuales se pueden reciclar.
Deseche los materiales de manera responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=J01711

20. Verifique que la rueda gire recta y que no haya rayos flojos
en las ruedas con rayos.

21. Instale el neumatico del kit en la rueda existente.
Recomendamos que esto sea hecho en un concesionario
Harley-Davidson autorizado. Es recomendable balancear
las ruedas para mejorar el manejo y reducir la vibracion,
especialmente a altas velocidades de carretera. Si este
kit se esta instalando en los modelos FLSTC, o si se
estan usando junto con los elementos de sujecion de
acoplamiento Softail sin soportes de alforjas (kit
numero 53531-95A), o elementos de sujecion de
acoplamiento FLSTC con soportes de alforjas (kit
nuamero 53371-95A), vea la Figura 1 6 la Figura 2.

22. Instale la nueva rueda dentada.
23. Instale la rueda.

24. Instale el deflector de suciedad del kit usando los tornillos
con cabeza de boton que se incluyen.

25. Instale el protector de la correa del kit usando las arandelas
cromadas y tuerca ciega de seguridad que se incluyen.

26. Ajuste la tension de la correa de propulsion y revise la
alineacion de la rueda trasera.

27. En los modelos FLSTF y FLSTC, verifique que el
guardabarros esté centrado sobre el neumatico nuevo. Si
es necesario cambiar el guardabarros de posicion, afloje
los elementos de sujecion de montaje del guardabarros,
centre el guardabarros sobre el neumatico, después vuelva
a apretar los elementos de sujecidon de montaje del
guardabarros.

NOTA

Comprima completamente la suspension trasera para verificar
la holgura correcta del neumatico/guardabarros.

Instalacion de este kit en el modelo FLSTC:
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1. Quite los elementos de sujecién que tienen un circulo
alrededor

Figura 1. Quite los elementos de sujecion (modelo FLSTC)

2/4

is00683

-

Esparragos de montaje de la alforja (2)

Tuercas de seguridad (2)

3. Tornillos de casquete (2) (vea el tamaiio en la Tabla
de piezas de servicio)

N

4. Arandelas de seguridad (2)

Figura 2. Cambios de elementos de sujecion del guardaba-
rros del modelo FLSTC

Para proporcionar la holgura maxima para el neumatico,
reemplace los elementos de sujecién originales que se sujetan
a la parte delantera superior de cada pieza de soporte de la
alforja al soporte del guardabarros, con los elementos de
sujecion del kit como se muestra en la Figura 1y la Figura 2.
Siga los pasos 1y 2.

1. Deseche los 4 articulos originales que tienen circulos de
lineas punteadas alrededor como se muestra en la Figura
1. Guarde todos los demas elementos de sujecion.

2. VealaFigura 2. Instale los articulos del 12 al 15 de la Tabla
1.

Instalacion de este kit con elementos de
sujecion de acoplamiento Softail sin
soportes de alforja (kit 53531-95A):
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1. Quite los elementos de sujecién que tienen un circulo
alrededor

Figura 3. Quite las tuercas de seguridad
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1.
2.

Arandelas de seguridad (4)
Tuercas ciegas (4)

Figura 4. Elementos de sujecion usados cuando se usan
elementos de sujecion de acoplamiento Softail sin soportes

de alforja (53531-95A)

PIEZAS DE SERVICIO

Para proporcionar la holgura maxima del neumatico, reemplace
los componentes originales de los elementos de sujecion de
acoplamiento con elementos de sujecion del kit como se
muestra en la Figura 3 y la Figura 4.

1. Extraiga los tornillos con cabeza de botén y deseche las
tuercas de seguridad con circulos de lineas punteadas en
la Figura 3.

2. Instale los tornillos con cabeza de botén desde el interior
del guardabarros e instale los articulos 16 y 17 de la Tabla
1 como se muestra en la Figura 4.
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Figura 5. Piezas de servicio: kit de neumatico ancho Softail

Tabla 1. Piezas de servicio: kit de neumatico ancho Softail

Articulo Descripcion (cantidad) Numero de Articulo Descripcion (cantidad) Numero de
pieza pieza
1 O-ring 11147A 10 Arandelas (2) 6702
2 Tornillos con cabeza de botén (2) 3540 11 Tuerca ciega de seguridad 7507
3 Correa de propulsion, 130 dientes, |40047-98 12 Esparragos de la alforja (2) (veala [90386-98
28,57 mm (1,125 pulg.) de ancho Figura 2)
4 Rueda dentada, comprada 13 Tuercas de seguridad (2) (vea la Figu-|7710W
por separado ra 2, articulo 2)
5 Neumatico (150/80-16) no se muestra |40555-04 14 Tornillos de casquete (2) 2-1/4 pulg. |4722
de largo (vea la Figura 2, articulo 3)
(use con el kit de elementos de suje-
cion de acoplamiento para FLSTC,
53371-95A)
JO1711 3/4




Tabla 1. Piezas de servicio: kit de neumatico ancho Softail

Articulo Descripcion (cantidad) Numero de Articulo Descripcion (cantidad) Numero de
pieza pieza
6 Deflector de suciedad No se vende Tornillos de casquete (2) 1-1/2 pulg. {4721
por separa- de largo (vea la Figura 2, articulo 3)
do (use con todas las demas aplicacio-
nes FLSTC)
7 Junta de la cubierta primaria 60539-94A 15 Arandelas de seguridad (2) (veala [7038
Figura 2, articulo 4)
8 Junta de inspeccién primaria 60567-90B 16 Tuercas ciegas (4) (vea la Figura 4, |7680W
articulo 2)
9 Protector de la correa 60571-98 17 Arandelas de seguridad (4) (veala [94082-90T
Figura 4, articulo 1)
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